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CAPITULO XVII

1 1 1y 3 -
1 isfaceion. ni aun las almas bue-
Con profunda satisfaceion, niaun Jas a

estin libres de estas cosas, reunié 4 la mafia-
nas estan 1 5 (i as ¢ : ‘ 3
siguiente la seflora de Savignat los documen
na siguiente 1a selul: . : G :
-alistas que por medio de su paisano el
fos naturalistas que R %
nozo de Pontgibaud le habia procurado la Provic

MOZ nt,
dencia, precisamer
necesitaba. P )
Se alegraba de antemano de la sorpresa del

Se alegrab:

te en el momento en que maslos

abogado cuando la viese llegar 4 su casa con 1
abog:

manos llenas de aquellas pruebas (1L‘10 pc_:z_h':?: {10
seando en el'fondo que no se le pudieran propor
cl[-‘]r.}::“i;()hre sefiora no estaba 1<=_i_us--dc }1011_;=:1,r cpl}f
81 excelente amigo Peyral I‘;*J”(.lt'h":ilfi‘..‘l ‘uon .:I‘lm
cho calor los intereses de su hija ¥ SUYyo0S, p‘?:\ lim,
feliz en su matrimonio, cuya paz r‘;nd:i'}m; .: 13;
se abandonaba como los soldados de .\1;11 __m { E
delicias de Capua, encontrando mu}..'_ vien g.
glado todo en un mundo en que fan bien le 1ba.
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Noera ya un abogado de combate, sino de con-
ciliacién; especie rara sin dunda, y que en ningin
€aso podia convenir 4 la snegra del marqués, en
la situacién en que estaban Ias cosas.

Gracias 4 Dios iba 4 anular sus objeciones,
tapindole la boca con aquellas pruebas que no
admitfan discusién, puesto que eran bastante
claras.

Sali, pues, orgullosa del efecto que iba & pro-
dueir, atravesando el jardin en una mafiana es-
pléndida, y después de mirar hacia los balcones
de su hija, que aun estaban cerrados, atravesé la
puertecilla que separaba las dos casas, y por la
ventana, queestaba abierta. de sno despacho, vid al
abogado, ya en su bufete, hojeando un legajo.

Dejé ver porla ventana sn regocijada fisonomia,
y dijo:

—Soy yo.

El abogado levanté la cabeza,y quedé sorpren-
dido de la expresién triunfante de su amiga. ;Qué
cambio podia haber ocarrido en la marcha de sus
asuntos?

Se apresuré 4 abrir la puerta que daba al jar-
din, é introdujo 4 su amiga, & quien instalé en la
gran butaca de los clientes.

—Estd usted muy alegre—dijo.—Luego hay
buenas noticias,

—ijHum!—dijola viuda;—buenasnoticias... no sé
qué decir 4 usted: depende del punto de vista en
que uno se eoloque.
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CARLOS MEROUVEL

Expliguese usted.

—_Para una separacién necesita usted hechos...
graves.

—=Sin duda.

—Y ciertos... por ejemplo, cartas,

—Cartas, si se quiere...

—Fn fin, algo que pruebe 4 los jueces, muy
dificiles de convenecer, que el marido engaila
4 su mujer y que fiene intrigas... con... indivi-
duas.

—Usted lo ha dicho. En ofro tiempo hubiese
sido insuficiente, y se exigia que las relaciones
tuviesen un caricter particular...

—:Particnlar?—dijo preocupadala seilora de
Savignat... —-¢De qué modo?

—La ley c..\']_::iah que la querida habitase en el
domicilio conyugal.

—1Qué horror!

—Hira condicién precisa.

—2Y ahora?

— Ahora, viva donde quiera; bastaque se haga
constar el ddulterio del marido.

—Entonces, si ese marido tiene una casa para

esos casos, si recibe alli 4 sus queridas y su co-

rrespondencia, que prueba la vida que hace, no
tiene ya objecion alguna que hacer.

—Ninguna.

— Pues bien, ahi la tiene usted—dijo la seilora
de Savignat echando sobre la mesa su volumino-

so paquete.—Lea usted eso y quedara edificado

B T
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acerca de la conducta de sn amigo el marqués d
Avoise... un verdadero .‘5:11'!1.-m."1.u:1':". inarid
—El marqués no es mi {lHi.—S_‘;-‘.A
—35i lo es,- puesto que :me_--i
—No se puede discutir con las
con las mas razonables—diio
Peyral.—Veamos esos P ]
Ya iba & coger
4 su cliente:
—Pero, ante todo.
estas cartas?

3res, ni aun
sonriendo el sefior
)apeles.

2] A TIafA sT1and i1 7
&l paquete, cuando dijo, mirando

¢¢omo se ha procurado usted
—¢Qué le importa 4 usted?
:No habri sido copn s i
. 5140 con soborno ni violaecis ¢
10 ni violaecion de
domicilio. SUpongo! &
—No hubiese t
-—-"HIII
—Todos los me
de la guerra.

enido el menor asary s . -
el menor eseripulo en ello.

lios son buenos e
011 buenos cuando se deei-
—El prineipio es lato,
—Par i gaun el tr 1
.1?1_0 o1 aun el trabajo he tenido de violar el
domicilio del delincuente
—¢Dénde estd situado ese domieilio?
—En la calle de Lishoa.
—Buen barrio; pero,
no han venido Por si mismas 4 manos de o !
. < : A0S de usted
—Casi, casi: me las .
azl, CGASIT e jas E" niregs: I | [ i
‘ : 4 eniregado un pobre dig-
blo de mi pais. I 5
—¢Y de dénde las habia s
—Lo ignoro.

en fodo caso, esas cartas

acado?

—Es un verdadero prodigio,
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198 CARLOS MEROUVEL

—_Dice que se las habia dado una sefiora rubia
en la ealle, con cinco francos de propina y mi di-
reecion.

—;Y no sabe usted quién es?

Absolutamente.

—Es raro.

__Alguna querida celosa, sin duda, que ha que-
rido vengarse del marqués.

—iAh! Es posible.

—No sé més.

— ;Y no ha visto usted la casa?

—No he salido de la mia.

__Me extrafia, dada la actividad de usted.

— ;Y qué iba & hacer yo alli? Cuando haya usted
leido las cartas comprenderd que no falta nada,
y no tengo necesidad de molestarme.

—:Las ha leido usted?

—;Dios me libre! He visto algunas por encima...
horrores...
—;Tanto como esoz...

—: Ay, amigo mio! ;Vivimos en uns época bien
corrompida y en una ciudad donde pasan unas

cosas!...
Y la sefiora de Savignat hizo ademén de tapar-

ge la boca.

El sefior Peyral se decidi6 por fin 4 hojear el
cartapacio galante que ponian ante sus ojas, pero
lentamente y con indiferencia. Sabia muy bien lo
gue iba 4 encontrar en ¢l, y hubiese podido dic-
tar, con los ojos cerrados, las cartitas que de
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bia haber recibido 4
a hs recibido 4 docenas
fa e o) ocenas el galante marqués.
e nomento en gue tenia una habitacion
particular era para usar de ella, v el abozado
3 A H : g 3
no encontro en las primeras cartas nad da
traiio, S
La que abria 1
abria la marcha estabs I
La : ha estaba concebids:
estos términos: e

«Mi adorado Gaetano:

Ya sabes que no soy mat interesada, y q

: : interesada, y que
me repugna pedir limosna, sobre todo & mis ami
gos del corazdén; perg y s g
bon : on pero estoy agobiada de deun-

8, ¥ s¢ por Tallerande que has estado de ¥
esta noche. B
[ 1I;n lvfame cien luises; es un dinero que no perde
'4s, bien lo sabes, mientras g1 31 :
i g 1ientras que, si me lo nie-

"
Te abraza y te besa
NINIE»,

Debajo de la fir habi
Debs a firma habia _eserito G
g é abla .escrito | :
o ito Gaetano con
;};nvm:los: vale més, y no lo siento»
ik marqués era un hombre ord :
ud nombre ordenado, & su ma-
La segunda estaba concebida en términos me
nos vulgares, v el pap :
T gares, y el papel, muy perfumadoy estaba
nbrado con una corona condal, debajo de la
cual campeaba un lema bien comocido en la n
bleza francesa. %
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«Has pisoteado cuantos sentimientos buenos ha-
bia en mi corazdn.

Yo esperaba que la grandeza de mi sacrificio te
impondria, al menos, alguna reserva, impidiéndo-
te torturar un alma amante y 4vida de compla-
certe, que se te habia entregado por completo;
pero me has hecho pagar bien caro un momento
de debilidad, que me censuro amargamente, y
que voy 4 expiar por toda una vida de soledad ¥
de arrepentimiento...»

Y asi seguian cuatro piginas llenas de gquejas,
ruegos y amenazas.,

El sefior Peyral buscé la firma, que no tenia la
carta, como tampoco fecha, y solamente encontro
al pie de ella esta critica del marqueés, & modo de
comentario:

«No es mujer, sino una oveja baladora con uiias
bajo su lana sedosa... Para traspasarla 4 de Fres-
ne, que la consolard... E1 amor suaviza las cos-
tombres...»

—Nos falta una cosa—dijo el abogado.

—¢:Todavia?

— Se trata tal vez de relaciones anteriores al
matrimonio...

Esta observacién sacé de quicio 4 la seilora de
Savignat. Entonces gera preciso flagrante delito?
Para eso habria que poner en campafia 4la poli-
ciay provocar un escéndalo horrible... Mas va-
lia entonces tomarse la justicia por su mano, ya
que la ley exigifl tantas formalidades ¥ agravios.
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'Ijodo lo que ella sabia era que su Elena era desgra-
ciada y que, costase lo que costase, era preciso
acabar con aquella sitnacién.

El seftor Peyral la dejaba hablar y continuaba
trangui!amente el examen de la curiosa correspon-
dencia gue tenia delante; pero, de pronto, la sefio-
ra de Savignat le vi6 palidecer horriblemente
examinando con ojos extraviados una carta qm;
ley6 por tres veces, y sus facciones descompuestas
e:.;presaban tal angustia, que Ia viuda se levant
vivamente y, poniendo una mano sobre su hom-
bro, le dijo:

—¢Qué tiene usted?

—¢:Yo? Nada...

: Y doblando el papel que tenia en la mano, como
si hubiese querido ocultirselo & su amiga, afiadio:

—Un mareo; pero ya ha pasado.

_Se pasé6 la mano por la frente, y haciendo un
violento esfuerzo de voluntad, que no escapl 4 la
mirada penetrante de la sefiora de Savignat, re-
puso:

—Hay cosas que requieren reflexién: si le pa-
rece d usted, voy 4 leer detenidamente estos pape-
les, que son, en efecto, muy importantes, y luego
daré 4 usted mi opinién. Creo que con ellos po-
demos llegar 4 una solucién y obtener lo que ns-
ted desea.

—Tiene usted razén—dijo la viuda;—hay tiem-
PO, y secansa usted demasiado. Le dejo 4 usted.
Témese usted todo el tiempo que necesite, y sobre
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todo no vaya usted & caer malo. ¢QQué nos gueda-
ria entonces, Dios mio?

El abogado movié la cabeza.

— No tema usted—dijo.—Yo no sé lo que me ha
dado, pero soy muy fuerte.

Sentia ansia por estar solo, y acompaifid 4 su vc:
cina por el jardin, volviendo ;1.p:'csul':u.la_m(-.me 4
sn despacho no bien cerré la puerta medianera; y
después de cerrar con llave todas las puertas, ,S,Q
sento delante de su mesa, tomando con mano tre-
mula la earta que habia ocultado 4 la mirada de
1a sefiora de Savignat.

—Quisiera dudar—murmuré entre dientes, de,s,-
pués de mirarla con atencién y volverla en to.dus
gentidos; —pero es su letra y st nombre. zComo
es esto posible?

La carta decia:

«Mi querido Gaetano:

Me preguntas si soy feliz, y no sé qué contes-
tarte: todo lo que puedo decirte es que :s‘ienw una
gran tarbacién y estoy como :U‘l‘(‘]ih"nlilli‘,‘. de jul
debilidad. Esto que experimento debe Hamarse,
creo yo, remordimiento, y, sin embargo, te amo,
te amo.

MATILDE®».

No habia fechs.

Todas las demés cartas desaparecieron ante la
vista del abogado, y empez0 & buscar t'ul,n'ilmcnfo
Ias que tenian la misma leira, encontrindolas fa-
cilmente.
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Eran cuatro, y muy significativas.

En una, cuoyo membrete, que decia: «Fanny
Llande, modas, calle de la Paz, 19>, dejaba com-
prender la época en que fué escrita, leyo el se-
fior Peyral estos renglones: «Hasta la noche,
pues; nos reuniremos en el boulevard 4 las nue-
ve; pero gpara qué llevas amigos? sQuieres que
me muera de vergiienza? Te abrazo».

Las tiltimas, annque probaban la existencia de
relaciones intimas, eran insignificantes: la mujer
que firmaba «Matilde» contestaba en ellas & su
amante que estaria ocupada hasta muy tarde, y
que no podia salir, pidiéndole que no la esperase;
pero el conjunto era bastante claro para conven-
eer al mis inerédulo.

El abogado, sin embargo, queria dudar afn
o ? D l J.

sacé del cajén de su mesa algunas que conservaba
cuidadosamente, acercéndolas & las otras. EI pa-
recido de la letra era extraordinario, innegable;
¥, Por ofra parte, el seiior Peyral Ia conocia muy
bien, puesto que leia 4 menudo aquellas frases de
amor que le dirigia su mujer cuando 4 veces te-
nia que ausentarse de Paris por algunos dias.
Las devoraba, lejos de ella, con todo el ardor de
8u pasion, y no podia desconocer las otras; aque-
llas cartas infames que la casualidad habia pues-
to en poder suyo.

Pronto vino el retrato de Matilde & disipar sus
tltimas dudas, y fué el goloe final, porque la nota
expresiva del marqués era terminante.
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iLa babia amado, fué su querida, y la ama-
ba ain!

Este rayo de luz deslumbré al seiior Peyral co-
mo si hubiesebrotado de un relampago, trayendo
con €l el rayo, y le parecia que todo se derrum-
baba en torno suyo, cayendo desde una altara de
luz y de flores hasta el fondo de un abismo de
fango y de tinieblas.

Encerro6 en un cajén el legajo fatal que su ami-
ga le habia traido, se guardé en el bolsillo la lla-
ve y llamd 4 su eriado, al cual dijo:

—Mi abrigo, pronto.

—¢aVolver4 el sefior para almorzar?

—No; tengo que haeer. Avise usted 4 la seflora
gue no podré volver hasta por la noche.

Puso en su cartera varios legajos que necesita-
ba en la Audiencia, y sali6é precipitadamente.

Una vez en la calle, respiré ruidosamente. La
ira es mala consejera, y queria estar solo parare-
flexionar.

Para él, estar solo significaba no encontrarse
frente 4 frente de aguella mujer que habia repre-
gentado 4 sus ojos el mundo entero, y & quien no
sabia ahora si debia amar 6 aborrecer.

CAPITULO XVIII

Cuando bajé Matilde de su cuarto, 4 eso de las
diez de la mafiana, con el corazén oprimido por las
palabras que la dirigi6 el marqués, 1a noche ante-
rior, entr6 en el despacho de su marido, temerosa
de afrontar su presencia, puesto que era evidente
que el peligro de que la advertia su antiguo
amante debia provenir del sefior Pyral, y se pre-
guntaba con terror sino se habfa cometido alguna
indiserecion y si la casualidad. terrible 4 veces
en sus combinaciones, no habria hecho caer en
manos de aquel hombre, su 85p0sS0 y su amigo,
pero también su duefio y su juez, algunas de ague-
ilas fatales cartas tan imprudentemente conserya-
das por el marqués.

La imaginacion calenturienta le ereaba mil fan-
tasmas amenazadores, y, al encontrar desierto el
despacho, experimenté un sentimiento de alivie:
era una tregua.

Justino, que estaba echado en una butaca leyen-
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do tranquilamente un periddico, se levanto de un
salto al ver 4 su ama.

—:No estd mi marido? —pregunto la joven.

—No, seiiora: ha salido.

—¢Hace mucho rato?

— Har4 un cuarto de hora.

—¢Para negocios?

—Para negocios sin duda: el sefior tenia mucha
prisa y me encargé que advirtiera 4 la sefiora
que no vendra 4 almorzar ni volverd hasta la no-
che. El sefior hablé de una cita...

—Eistd bien.

Matilde casi se alegraba de esta ausencia. Ha:
bia resuelto no ir 4 1a calle de Lisboa, y, sin em-
bargo, experimentaba una angustia terrible. Que-
ria saber cuil era aquel gran peligro suspendido
sobre su cabeza. Era una idea fija, y hubiese dado
dos afios de vida por conocerlo,

Traté de distraerse de aquel terror que la para-
lizaba: después de todo, no se crefa culpable.

Desde su casamiento habia cumplido eon sus de-

beres con una abnegacion que debia borrar las fal-"Ss

tas de un pasado lejano ya; habia sido dulce y su=
misa para su marido, perteneciéndole exclusivas

mente en cuerpo y alma, sin que jamés cruzasés

por su imaginacién la idea de una infidelidad.
¢Qué mas podia pedirsele? ;Qué promesa habia
hecho que no hubiese cumplido? El destino seria
realmente muy injusto si no la teaia en cuenfa su
resistenciay sus esfuerzos, y estaba tentada de
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rebelarse contra la suerte que, en el momento en
que vivia tranquila y arrepentida de una debili-
dad, facil de comprender, Yy aun acaso de diseul-
par, echaba todo el peso de ella sobre su cabeza
Se preguntaba con despecho cuantas, de entrc;
£0s del marqués, el barén de Talle-

rande y el conde de Fresnes, dispuestos 4 asega-
rarle un porvenir brillante, mientras que cill::se
condenaba, por virtud, 4 una existencia pobre, 4
las tentaciones de la soledad v 4 las privacion’es
penosas, que son el lote de las muchachas aban-
donadas, obligadas 4 canarse la vida en la inmen-

F afalle Y i
sa batalla de Paris, donde los débiles son aplasta-
dos por los fuertes en

: ‘ la aspiracion general de
abrirse camino pronto,

Era también posible que aquelavisodel marqués
ocultara un lazo, 1al no debia ella caer,
pucs?u que le conocia. Le habia declarado que
gueria recobrarla y.no omitiria medio de reanu-
dar las relaciones rotas. ;Si fnese éste ol que ha-
bia escogido!

Pero al mismo tiempo pensaba que no podia
haber hombre de tan mal corazén que la tortura-
£e por una rll-._-i;ilid.-url cuyas ventajas habia disfro-

tado: seria inici 7 el sefior d i i
ria inicuo, y el sefior de Avoise no tenia el

alma tan baj

. s verdad que era egoista. aficionado al placer,
1}1(11'(-.dtzlo y burlén; tenia mil defectos, una gran
ligereza y un desdén increible por los intereses 6
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Jos sentimientos de los demas; pero era, ella al
menos lo creia, incapaz de descender 4 maquina-
ciones vergonzosas para obligarla & volver 4 él
contra su voluntad.

Si le suplicase que respetara su tranquilidad,
jurdndole que en ningin caso obtendria nada de
ella, le arrancaria tal vez la promesa de renun-
eiar 4 su persecucion...

Poco 4 poco fué haciéndose 4 la idea de acudir
4 la cita, para acabar de una vez, y duranteel al-
muerzo acabd por decidirse 4 ello.

La ausencia de su marido era provideneial:
una ocasion que tal vez no volveria & presentarse
¥ era preciso aprovechar.

Traté de ver al marqués en sus balcones, pero
no se asomo.

A las dos luchaba atin indecisa; pero de pronto
formé su resolucién; vistiose apresuradamente
con un traje oseuro, y con la cara cubierta
por un tupido velo, bajé y sali6 & la calle con paso
rapido.

Sofia, que se hallaba en la porteria de la calle
de Saint-Honoré, dijo al verla pasar tan de prisa:

—No sé lo que tiene la sefiora desde esta mafia-
na: le pasa algo raro.

A pocos pasos de su casa llamé la joven un co-
che de alquiler que pasaba vacio, y dijo al co-
chero:

— Boulevard Malesherbes, en la esquina de la
calle de-kisboa.

<
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El caballo tenia una calma excepeional, aun
Para ser de coche de alquiler, v no llegd al ‘lu‘ﬂ'a 3
indicado hasta las tres mcnoQ (v}u:n'to - g

El marqués debia haberse -
perar,
sierta.

La sefiora de P

2 bia cansado de es-
¥ la habitacion estaria. sin dada, de-

eyral salvj con licer i
: gereza la dis-
tancia que la separaba de ] - ;

ucia 4 Casa, y en su i
pitacién no repars e o

I ' L otro coche de alquiler: una
riina amarilla, que estaba pParada en la .'mera
de enfrente, algunas casas mig alld de la del se-
fior de Avoise,

De otro modo, hubiers podido ver al mayordo-
n;o de la sefiora de Savignat oculto en aquel co-
C i.e, €Omo un acorazado delante de un puerto ene-
migo, y observando curiosamente la fachada de Ia
casa 4 que se dirigia.

El buen hombre cumpli
signa.,

a4 militarmente su con-

Gaetano habia salido & la una y media dels
Plaza de Vendome, ¥ Lorenzo se ha}”)l'a apresura-
do 4 segnirle los pasos. o

La sefiora de Peyral, azorada.
perdiz persegnida por mun
precipiFo en el portal de Ia casa, que conocia
de antr.guo_._ después de haber echado 4 dere-
cha é izquierda una de esas ripidas ojeada
que delatan 4 1Ia mujer culpable, y preguntz

l pol tel 0 con VOZ 11 i 8 d[) e ha 0
a él lu]a‘ S0nro fl.

COmo una
ave de rapifia, se

14
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—El sefior de Avoise?
_Entresuelo derecha.
Subid la escalera y llamO;
Tn ligero ruido llegd has : |
cuglfltr}lgyflla puerta se abrio suavemente. 3 G
]

a olla del interior del

En aquel mismo instante, el sefior Peyral volvia
de la Audiencia,

Habia pedido Ia sﬁspensién de la vista, pretex-
tando una indisposicion, porque se sentia incapaz
de coordinar las ideas: su cabeza ardia, y no hay
comparacién méis exacta con el cerebro de wun
hombre, sobre el cnal cae una catistrofe tan im-
prevista, como la de que es una caldera demasiado
caldeada y préxima 4 estallar,

Queria ver 4 su mujer, interrogarla y saberlo

todo de sus labios: Ia espera era superior & sus
fuerzas.

Subié 4 su cunarto, creyendo encontrarla; pero
estaba vacio; ¥y como el tiempo era espléndido,
penso en que habria bajado al jardin, y que allf I1a
hallaria,

Abrié las ventanas ¥ se incliné hacia afuera,

Pero no vié nada, y entonces llamé con voz alte-
rada:

Apperiiie

s By =
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—iMatilde! ‘
“ 3 -
No recibiendo respuesta, renovo s llamamien

4s fnerte, en la cual se adivinaba la

eolera. :
Justino fué el que aparecio. -
—Busca usted 4 1a sefiora?—dijo.
—Do6nde esta?
—Ha salido.
—:Hace mucho tiempo?
—Poco después de las dos.
—2Y no ha dicho adénde iba? ;
—I,Ja sefiora no ha hablado con nadie.
—_,C6mo estaba vestida?
Judstino vacilé: aquella pr :
y pensé de su ama lo que Sofia hab loho i
mafiana de su seflora: <Le pasa algo raro»; p

egunta le asombrabay

-

5 al fin: :
e egro, y llevaba s

_ L. sefiora estaba vestida de n
un velo espeso sobre la cara...
particular...

Hay hor
tos méis siniestr
esas horas.

o de 3
0s, y el abogado estaba en TUna CEy

' i 08 |
Tavo una inspiracién sabita, sugerida por 1088

celos, y, corriendo al hotel Savignat, pregunto pos
1 y

el marques.
Habia salido.

¢Cémo fué que acudié 4 su mente el recuerdos

de la casa de la calle de Lisboa, cuya exisbex;t;l:-;_
s6lo conoeia desde hacia dos horas por la cor .

as en las que todo se Ve bajo los aspec=s

ia dicho por la =

no tenia nada de Sl

i
E
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pondencia del marqués? No puede explicarse; L
sin embargo, su primer movimiento fué tomar un
coche y dar al cochero esta orden:—Calle de
Lisboa.

No sabia el nimero, pero si que la casa debia
estar en el centro de la calle, y esperd recordarlo,
durante el trayecto, por un esfuerzo de memoria,

Pensando en ello, no podia resolverse & acusar
& Matilde de una nueva traicién; estaba colocada
demasiado alta en su estimacién para poder des-
cender tanto de una sola caida, y suponia que
existia un misterio que necesitaba aclarar.

La idea de que antes de su matrimonio habia
tenido amores con el marqués, era, por lo pronto,
indiscutible: alli estaban las cartas para probarlo,
claras, evidentes, y, sin embargo, queria encon-
trar una explicaeion, una excnsa al menos, 4 aque-
lla caida, y estaba impaciente por interrogar a la
eulpable y oir su defensa.

Aungue parezca mentira, y se le pudiera por
ello tachar de cobarde, durante todo el camino
fué inventando argumentos & cusl mis espe-
Ci0s05 para absolverla y perdonar.

La amaba ardientemente, y toda su aversién iba
4 estrellarse sobre el sefior de Avoise, no sintien-
do hacia su mujer mis que la debilidad y la cle-
mencia de una ternura cobarde que no trataba de
contener,

No queria creerla odiosamente criminal, y le
repugnaba pensar gue hubiese sucumbido de




214 CARLOB MEROUVEL

nuevo, y que, ingrata y culpable hacia é1, hubie-
ra podido faltar 4 sus juramentos, cediendo & los
ruegos del amante cuya inconstancia habia ya
experimentado una vez.

En la esquina de la calle de Vacelay des-
pidi6 el coche y se orienté; su memoria no le
obedecia; pero, al seguir la acera, divisé un
coche de alquiler parado 4 dos pasos deél, y,
mirando al interior, maquinalmente, reconocid
con sorpresa al factotum de la seflora de Sa-
vignat.

—¢Es usted, Lorenzo?—dijo.—¢Qué hace usted
aqui?

—El sefior es discreto y amigo de la patrona;
por lo tanto, puedo decirselo todo.

—:Qué hay?

—Estoy vigilando esa casa—dijo Lorenzo, se-
flalando al entresuelo del marqués.

Y aiiadié:

—Usted tiene la cumlpa, porque exige usted

€0sas...

—iAh! Yo soy el que...

—Si se pudiese traer ahora mismo un comisario
de policia 4 la habitacién del marqués, se cogeria
4 los péjaros en el nido.

—Cémo?

—El marqués llegé har4 una hora.

—¢Solo?

—8i; pero esperaba una visita.

—¢Y esa visita?...
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—La recibe en este momento: una sefiora joven
y bonita, que seguramente viene por él.

—¢La concee usted?

—ijOh! En cuante & ver su cara, imposible; lle-
va un traje oscuro y un velo muy espeso. Ya com-
prende usted que para estas aventuras se tapa
uno lo mas que puede. Serd una mujer casada.

—Esta bien—dijo el seflor Peyral, profunda-
mente alterado, aunque traté de disimularlo por
un gran esfuerzo de voluntad;—creo que se equi-
voca usted. Estoy citado ahi con el sefior de
Avoise, y no es él el inico que recibe mujeres
guapas.

Atraveso la calle, llegé 4 la casa y entrd en la
porteria, donde habia una mujer como de caaren-
ta aflos, y de una fisonomia bastante inteligente.

—¢El seiior de Avoise?

La portera le midié de alto 4 bajo con una sola
mirada, y contestd:

—No est4.

El abogado no se parecia 4 los visitantes ordi-
narios del entresuelo.

—Iistoy seguro de lo contrario—dijo el seilor
Peyral, alineando cinco luises sobre la mesa en
que la portera habia dejado sn calceta.—No le
pido & usted mds favor que el de no moverse de la
porteria ni avisar al marqués. Hay en este mo-
mento con él una mujer 4 quien quiero conocer. Lo
juro 4 usted que no armaré ningin escindalo;
pero, si se niega usted, mando &4 buscar al comisa-
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rio: nadie puede salir, porque esti la casa gunar-
dada.

La portera reflexioné un solo instante.

—Haga usted lo que quiera—dijo por fin, exten-
diendo la mano hacia los luises:—Ilos asuntos del
gefior de Avoise no mejincumben. Entresuelo de-
recha.

CAPITULO XX

Era, en efecto, un lazo que el marqués habia
tendido 4 su antigna amante.

La curiosidad que perdi6 & Eva perdera eter-
namente 4 sus hijas.

Kl sefior de Avoise, desde su visita, 6 mas
bien desde su invasién en el cuarto de la se-
fiora de Peyral, se habia sentido acometido de
un deseo loco, bastando sélo un momento para re-
avivar en él una pasién ardiente, irresistible, ¥,
en su atin de satisfacerla, no era hombre de re-
troceder ante una mentira que le parecia simple-
mente un ardid de guerra.

Cuando entré la joven en aquel salén, que vol-
via 4 ver tal y como lo habia conocido seis afios
antes, Gaetano la cogi6 las manos y la atrajo ha.
cia un sofa, en el cual se sent6, al lado de 61, des-
asiéndose suavemente. Puesto que venia, ¢no de-
bia ceder 4 su voluntad?

—Me parece que, vuelvo 4 hace seis aflos—dijo
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&l,—y no puede usted figurarse lo feliz que me
hace esa ilusion.

—No me recuerde usted nuna época que quisiera
olvidar—replic ella vivamente;—si me ve usted
aqui, es que me trae el miedo 4 lo desconocido.
Me asustd usted anoche. Desde entonces, 6 mas
bien desde el dia en gue fué usted 4 mi casa, no
wivo ni sosiego, temiendo verme comprometida,
perdida 4 cada instante, por la temeridad de mus-
ted, por su audacia. ;Qué tiene usted que decirme?

—En verdad que se me olvida al ver 4 usted.
Todo desaparece de mi imaginacién, y no sé ni
aun si existe el mundo. S6lo me acuerdo de una
cosa, de que la adoro 4 usted y de que no puedo
soportar la idea de que me desdefia usted, de que
pertenece 4 otro y de que he sido bastante loco y
bastante imbécil para volver 4 tirar al mar la
perla sin rival que poseia.

—No me diga usted, por Dios, palabras que no
puedo escuchar. ;Qué peligro es ése?

—Déjeme usted gozar, por unos instantes al
menos, de su presencia. ;Cuél es ese peligro? Se
lo diré 4 usted; pero podemos evitarlo si usted
quiere. Me avergiienzo de la imprudencia que co-
meti el otro dia y que pudo perder 4 usted; pero
¢se razona cuando nos domina un sentimiento en-
joquecedor? ;Qué le costaria 4 usted reanudar en

gilencio una cadena de flores que nadie sospecha-
ria? Tengo culpas hacia usted, Matilde; pero me
fueron impuestas por una situacién que no me
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era dado remediar. Hoy es una cuestién de sal
vacién para mi el que reanudemos nuestras rela-
ciones, y, contento con un amor ignorado de to-
dos, la juro 4 usted renunciar 4 todas las locuras
¥ 4 todos los desérdenes en que he buscado el ol-
vido del pasado. ¢Nopuede usted conciliar esa se-
creta caridad para con su primer amante con sus
deberes hacia el hombre 4 quien se ;ha dado us-
ted y que la ha tomado, mejor inspirado que los
millonarios que pasaban al lado de usted sin apre-
ci_a.l' su valor, como los salvajes que pisoteaﬁ el
diamante oculto en el terreno que atraviesan?
¢Acaso no ha pagado usted con largueza lo que
llama su generosidad, entregindole los tesoros de
SU gracia y de su juventud? ;Qué daifio puede can-

sarle un mal ignorado? ;Cémo puede usted, que
en otro tiempo era tan indulgente y tan buena,

mostrarse hoy tan severa y tan inflexible? ;Qué
podré yo hacer para persuadirla, y cu4l es mi

crimen, sino el deno ser bastante rico para ase-

gurar 4 usted un porvenir que hubiese querido

ofrecerla, compartiéndolo con usted? He sido qui-

zis el primero que ha reparado en usted, empe-

zando 4 seguirla y hablindola, no solamente de

placer, sino también de cariiio. Yo era joven, us-

ted hermosa, y nos amamos, no lo niegue usted!

iSe ofende 4 si misma sosteniendo lo contrario!

Una mujer como usted, inteligente, encantadora v

pura, no se entrega sin que su corazén se haya

interesado,.
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—¢Bs para hablarme de esa manera para lo que
me ha hecho usted venir?—dijo Matilde, fijando en
&l una mirada llena de indignacion.

—§i; para eso, ¥ para oira cosa.

—aY qué otra cosa es ésa? ‘ :

—REspere usted un momento. ;cQué prisa tiene
usted? gAcaso no esti usted aqui, puesto‘ que Sf)
lo he jurado, tan segura cOmo en su propia casa?
Créame usted, Matilde: 1a amo con delirio, y usted
acabari por dejarse convencer, teniendo en cuen-
ta mis esfuerzos por dominar esta pasion, que me
arrastra hacia usted como el rio hacia la mar.
Hay en mi vida un gran remordimiento, y es el de
haberla perdido por mi culpa, {Qué quiere umsted!
Yo me creia rico atin cuando estaba absolutamen-
te arruinado, v al estallar el desastre mo aterrd.
¢Qué partido tomar? Un marqués de -}.voise no

puede vegetar en una oficina como el ‘m:}o de un
procurador. Nobleza obliga, y era preciso reha-
cerme. Nosotros somos como los soberanos, que
aceptan esposas que no hubiesen elegido por si
mismos, y que les impone la razon de Hstado. Las:
locuras de mi juventud habian devorado todo mi
patrimonio, y la necesidad me imponia un umtr_z’
monio hacia el cual le juro 4 usted que no sentis
Ia menor inclinacién: s6lo una mujer sobre la tie-
rra tiene el don de seducirme: justed, Matilde!

La sefiora de Peyral le escuchaba mordiéndose
Jos labios y con la mirada dura.

—No he podido olvidar & usted—continuo Gae-

EL MARQUES GAETANO 221

tano.—El otro dia me decia usted en su easa que
Tallerande y los demés habian tratado de conso-
larla, Ya lo sabia, ¥y me alegraba de su resisten-
cia, en la cual veia una prueba de amor. No diga
usted que no: si, 5i; esto es una ilusién encantado-
ra; déjemela usted. Si hubiesen triunfado, ereo
que yo los hubiera desafiado en un acceso de ra-
bia. He hecho cnanto estaba & mi alcance para
convencerme de que debia cumplir las oblizacio-
nes que contraje al casarme; he viajado, esperan-
do que la ansencia calmaria la fiebre de amor y
de pesar que me abrasaba; todo inrtil: l1a noticia
de su casamiento me sorprendié cuando, cansado
de Iuchar, iba 4 echarme 4 sus pies tratando de
reconquistarla: era un nuevo abismo entre nos-
otros, y, desesperado, volvi 4 arrojarme en el
torbellino de esa vida insensata y absurda, lo re-
conozco, de que se me acusa. He pasado las no-
ches en medio de esos locos que persigmen con
afin la fortuna pidiéndola 4 la casualidad, que
sélo les da la desesperaciéon y la ruina. El juego
no me bastaba, y he intentado otras aventuras:
todo en vano: una sola idea me dominaba, y no
veia mas que 4 usted, Matilde, siempre y en todas
partes, hasta que por fin se lo he dado & entender;
pero usted ha cerrado los oidos 4 mis ruegos, fin-
giendo no comprenderme para desesperarme mas.

Se acereo rapidamente & ella y, cogiéndola por
un brazo, afladié con vehemencia:

—¢:No sabias acasoque ése eraelmejor mediode
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anmentar mis deseos, llevindolos 4 un grade que
ningin hombre puede resistir? Cuanto mis huye el
objeto amado, mayor es la violencia con que se le
desea, hasta quellega un momentoen que no se re-
troecede ante ningiin obstdculo para aleanzarlo. Por
eso, como has adivinado, recurri 4 una mentira
para atraerte aqui, donde ningiin peligro te ame-
naza si no es la imprudencia fatal 4 que puede
arrastrarme un dia 1 otro tu implacable resisten-
cia. :Qué te cuesta ceder 4 mis ruegos? Déjate
vencer y sé mia: es la salvacién de los dos, por-
que te juro obedecerts en todo y respetar tu
casa y tu tranquilidad; pero jpor Dios! no me
rechaces, porque no £é, en verdad, de lo que se-
ria capaz.

Matilde desasié su brazo de las manos del
margueés y se levantd,

—Debo decir 4 usted cimo se llama su aceién,
sefior de Avoise: una vileza; una vileza, si, pero
que no le servir4 4 usted de nada, porque lo que
le he dicho & usted es cierto: amo 4 mi marido y
Jamés le engafiaré.

—Matilde!

—Ruegue usted, amenace usted, como quiera.
Mi respuesta seré siempre la misma.

—iAh, ten cuidado!

—:Qué haria usted? Tiene usted cartas, las
pruebas de mi debilidad. ;Se las va usted 4 en-
viar 4 mi marido?

El marqués palidecis,
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—iOh, qué idea—dijo,—y qué mal me Jjuzga
usted!

—Como debo. El hombre que es capaz de ate-
rrorizar 4 la desgraciada que persigue, amena-
zandola para obligarla 4 ceder, bien puede come-
ter otras bajezas.

—iMatilde! —repuso el marqués.—;Qué mal me
conoce usted! Tal vez sienta usted algin dia las
palabras que acaba de pronunciar. No tengo e}
alma vil que usted supone, y voy & quemar ahora
mismo, en su presencia, esas cartas, que son para
mi un recuerdo querido, el tnico que me queda
de nsted. Con eso quedars usted en libertad,

Abri6 la puerta del saloncito que servia de to-
cador, y, seflalando al mueble, que habia desvali-
Jjado la vispera la baronesa Nollet, la dijo:

—Abhi estdn: eran mis reliquias mas preciadas 2
las he leido cien veces. Antes que hacer mal
uso de ellas me hubiera saltado la tapa de los
£esos.

Fué 4 la chimenea y buscé iniitilmente el Haye-
ro en la copa de jaspe. De pronto su mirada tomé
la expresion de inquietud; acababa de ver Ia
llavecita de oro que dejo la baronesa en la copa,
en lugar de las otras.

—Alguien ha venido—dijo.

—:Quién?

—No lo sé—balbuci6 el marqués;—pero en mi
ausencia han forzado ese mueble;—y registré en
vano las mesas, vacio las copas, lo revolvig todo,
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sin lograr encontrar las llaves, h:-ist:'w. que, de‘)s-
esperado, se decidi6é & romper 1-‘1:-? cajones, retro-
cediendo espantado al ver que faltaba la nmym.'
parte de las cartas encerradas en ellos, y que
entre 1as robadas estaban las de Matilde.

Gaetano palidecid, y vié como un rayo delnz .el
rencor de que habia sido victima. La baronesa
Nollet se habia vengado de sus dcsdenesl. >

¢Qué habia hecho de aquellas cartas? ¢A qué
manos habian ido 4 parar?

Indudablemente 4 las de la marquesa, 4 hl'i“(i(?
la sefiora de Savignat, y quizas 4 las del sefiol

datr :

Ieh:‘ll:‘::iil'dc esperaba inmoévil, ¥ con las facciones

contraidas por la mis cruel angustia. : ‘
—Me han robado las cartas—murmuré el mar-

quésconunacento de verdad que no admitia duda.

—:Quién? e
—No quiero engailar 4 usted: es una venganz:
de mujer. Estamos perdidos usted y yo; pues
5 & & -} = 1)
annque ignoro el destino que dard & esos papeles;
es Sef‘“ll'o. que se servira de ellos para perdernos.
"A\h‘——nmrrnurd la joven.—Presentia que me
—iAh! .
amenazaba una desgracia.
: / =
—:Qué va usted & hacer? !
i 5
11,0 56 acaso? La cabeza me arde, y me siento
-"—6 4 w e . g by i
ineapaz de pensar. Déjeme usted marchar
—Matilde, la juro & usted que esta desgracia,
gue no podia prever, me impresiona mas por us
ted que por mi.
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—Déjeme usted pasar—dijo la joven sin célera,
aterrada y vacilante.—Me ha perdido usted... ya
estd usted satisfecho. ;Qué m4s quiere?

—Pues bien—exclamé Gaetano.— No saldras
de aqui.

—¢2Qué pretende usted?

—Ignoro lo que ha sucedido ¥ no quiero saber
quién ha robado esas cartas, ni el uso que piensa
hacer de ellas. Que estés perdida como dices, 6
que nada te amenace, ;qué me importa? Si te aban-
donan y si me cierran la puerta de mi casa, huire-
mos juntos. Nada mas deseo si me perteneces.
Ests aqui, en mi casa, en este cuarto que me re-

cuerda goces celestiales; te amo m4s que nuneca y
serds mia...

—No lo espere usted.

—O no saldras de aqui.

—¢Es decir, que es usted, en efecto, un misera-
ble, sefior marqués de Avoise?

—Puede ser, si es ser un miserable el amarte
hasta la demencia. ;Quieres?

—No.

—Te lo ruego.

—Aunque me matara usted,

—Matilde!

—iNunca! ;Lo entiende usted? Nuneca.

El marqués 1a cogi6 con tanta violencia por una
mufieca, que Matilde lanzé un grito; pero en el
acto la soltd y quedsé inmévil al oir un fuerte cam-
panillazo en la puerta.

15
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Pasado un momento, volyieron 4 llamar con mMéis
fnerza afin.

_ Tscondase nsted—dijo el marqués 4 la gefiora
de Peyral, que estaba més muerta que viva.

Se dirigi6 hacia la puerta’y abri6, retrocediendo
bruscamente dos pasos, al encontrarse enfrente del
seflor Peyral.

El abogado entré con paso lento, pero tan deci-
dido, que el sefior de Avoise no se atrevi6 4 dete-
nerle, y retrocedi delante de él.

Al lovantar el sefior Peyral la cortina del salon
vy ver 4 su mujer, que no habia hecho el menor
movimiento para huir, no dejé trasluecir la menor
emocion.

Vi6 1os muebles abiertos y los cajones rotos, ¥

dirigiéndose al marqués le dijo:

— No sabe usted lo que ha sido de sus cartas, ¥
yo voy & decirselo. Una mujer rencorosa se las
ha enviado 4 1a seflora de Savignat. Ignoro el nom=
bre de esa mujer, pero puedo decir 4 usted que 58
las remiti6é por medio de un mozo de cordel & sO
hotel de la plaza de Vendome, y la sefiora de Savi-
gnat me las di6 & mi casi sin mirarlas. Habia una
verdadera coleccion, y entre ellas he encontrado
las de esa mujer, 4 quien creia honrada y leal ¥

e no lo es, y no quiero negar a usted que este SN
W L. -

descubrimiento ha sido uno de esos golpes de los
cuales se repone uno dificilmente. He sabido al
mismo tiempo las sefias de esta habitacion, donde
da nsted sus citas, y venia & tener una explicacin
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con usted; pero es necesario aplazarla, porque no
estd usted solo, y lo que tengo que decir ha de ser

t’g g 1
sin testigos HaSt‘a Ia EStal puesl SeﬁOI mar

Cogié por un brazo 4 Matilde con un gesto bru-
tal, la arrastré hasta la escalera, sin que ella pen-

sase en resistir, vacilante y anonadada, y la dijo:
—Venga usted, seilora. :




